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EXPUNERE DE MOTIVE

CONTEXTUL PROPUNERII

Propunerea de directivd a Consiliului de adaptare a anumitor directive in domeniul
sigurantei alimentare si al politicii veterinare si fitosanitare este impusa de viitoarea
aderare a Republicii Croatia la Uniunea Europeana.

Tratatul privind aderarea Republicii Croatia la Uniunea Europeana' a fost semnat la
Bruxelles, la 9 decembrie 2011, de toate statele membre ale Uniunii Europene si de
Republica Croatia.

Articolul 3 alineatul (3) din Tratatul de aderare prevede ca acesta intra in vigoare la
data de 1 iulie 2013, cu conditia ca toate instrumentele de ratificare s fi fost depuse
inainte de acea data.

Articolul 3 alineatul (4) din Tratatul de aderare prevede cd institutiile Uniunii pot
adopta Tnaintea aderdrii masurile mentionate, printre altele, la articolul 50 din Actul
privind conditiile de aderare a Republicii Croatia®. Respectivele masuri intrd in
vigoare numai sub rezerva si la data intrarii In vigoare a Tratatului de aderare.

Articolul 50 din Actul de aderare prevede ca, In cazul in care aderarea impune
adaptarea unor acte ale institutiilor adoptate inainte de data aderarii, iar adaptarile
necesare nu sunt prevazute in respectivul act sau in anexele acestuia, Consiliul sau
Comisia (daca actele originare au fost adoptate de Comisie) adoptd in acest scop
actele necesare.

Punctul 2 din Actul final® se referd la acordul politic la care au ajuns statele membre
si Croatia, In contextul aprobarii Tratatului de aderare, In ceea ce priveste un set de
adaptari care trebuie si fie adoptate de institutii; Inaltele Parti Contractante la
Tratatul de aderare au invitat Consiliul si Comisia sd adopte inainte de aderare aceste
adaptari, In conformitate cu articolul 50 din Actul de aderare, completate si
actualizate, daca este necesar, pentru a tine seama de evolutia dreptului Uniunii.

Prezenta propunere de directivda a Consiliului are drept obiect adaptarile tehnice ale
tuturor directivelor Consiliului, precum si ale directivelor Parlamentului European si
ale Consiliului care necesitd adaptari tehnice, avand in vedere aderarea Croatiei, in
domeniul sigurantei alimentare si al politicii veterinare si fitosanitare (capitolul de
negociere 12).

Prezenta propunere face parte dintr-un set de propuneri de directive ale Consiliului
inaintate Consiliului de catre Comisie, care regrupeaza adaptarile tehnice ale unor
directive ale Consiliului, precum si pe cele ale unor directive ale Parlamentului
European si ale Consiliului, corespunzatoare unor capitole de negociere, in propuneri
separate pentru diferite directive ale Consiliului. Aceasta structurd este conceputa
pentru a facilita transpunerea directivelor in cauzd de catre statele membre in
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legislatiile lor nationale. Pachetul de propuneri de acte legislative pe care Comisia I-a
transmis Consiliului se compune din acest set de propuneri de directive ale
Consiliului, pe de o parte, precum si dintr-o propunere de regulament unic al
Consiliului care acopera regulamentele si deciziile relevante ale Parlamentului
European si ale Consiliului, precum si regulamentele si deciziile relevante ale
Consiliului, pe de alta parte. Acest demers este conform cu abordarea adoptata in
trecut in vederea aderirii Bulgariei si a Romaniei”.

Se prevede cd toate actele legislative incluse in acest pachet vor fi publicate in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la aceeasi data.

Prezenta propunere si celelalte propuneri incluse in acest pachet vor lua in
considerare adaptarile tehnice ale acquis-ului care au fost publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene pana la data de 1 septembrie 2012. Scopul este acela de
a asigura timp suficient pentru procesele legislative implicate, pe de o parte, si pentru
indeplinirea de cétre statele membre a obligatiilor subsecvente de transpunere si de
notificare in ceea ce priveste directivele, pe de altd parte. Adaptarile care pot fi
necesare in ceea ce priveste acquis-ul publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene dupa data de 1 septembrie 2012 vor fi prevdzute in actele legislative
relevante in sine sau vor fi realizate ulterior prin procedura adecvati. In plus,
Comisia intentioneaza ca, la inceputul lunii iulie 2013, sd puna la dispozitia statelor
membre, in mod neoficial, o listd cu actele legislative respective.

REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARII IMPACTULUI

Deoarece prezenta propunere este de naturd pur tehnica si nu implica nicio optiune
politica, consultarile cu partile interesate sau evaludrile impactului nu ar fi avut rost.
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ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII

Temeiul juridic al propunerii 1l constituie articolul 50 din Actul de aderare, care se
refera la conditiile de aderare a Republicii Croatia.

Principiul subsidiaritatii si cel al proportionalitatii sunt pe deplin respectate. Actiunea
Uniunii este necesard, conform principiului subsidiarittii [articolul 5 alineatul (3)
din TUE], deoarece vizeazd adaptdri tehnice ale unor acte legislative care au fost
adoptate de Uniune. Propunerea respectd principiul proportionalitatii [articolul 5
alineatul (4) din TUE], dat fiind ca nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea
obiectivului urmarit.

IMPLICATIILE BUGETARE

Propunerea nu are implicatii bugetare.
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2013/0041 (NLE)
Propunere de
DIRECTIVA A CONSILIULUI

de adaptare a anumitor directive in domeniul sigurantei alimentare si al politicii
veterinare si fitosanitare, avind in vedere aderarea Croatiei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand 1n vedere Tratatul de aderare a Republicii Croatia, in special articolul 3 alineatul (4),
avand in vedere Actul de aderare a Republicii Croatia, in special articolul 50,

avand 1n vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(D) In temeiul articolului 50 din Actul de aderare, in cazul in care aderarea impune
adaptarea unor acte care raméan in vigoare dupa 1 iulie 2013, iar adaptarile necesare nu
sunt prevazute in Actul de aderare sau in anexele acestuia, Consiliul adopta in acest
scop actele necesare, cu exceptia cazului in care actul originar a fost adoptat de
Comisie.

(2)  Actul Final al Conferintei in cursul careia a fost redactat Tratatul de aderare a indicat
faptul ca Inaltele Parti Contractante au ajuns la un acord politic cu privire la un set de
adaptari ale actelor adoptate de catre institutii, necesare avand in vedere aderarea, si ca
acestea invitd Consiliul si Comisia sa adopte Inainte de aderare aceste adaptari,
completate si actualizate, daca este necesar, pentru a tine seama de evolutia dreptului
Uniunii.

(3)  Prin urmare, Directivele 64/432/CEE', 89/108/CEE?, 91/68/CEE’, 96/23/CE",
97/78/CE°, 2000/13/CE°®, 2000/75/CE’, 2002/99/CE®, 2003/85/CE’, 2003/99/CE" si
2009/156/CE'" ar trebui modificate in consecinta.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Prin urmare, Directivele 64/432/CEE, 89/108/CEE, 91/68/CEE, 96/23/CE, 97/78/CE,
2000/13/CE, 2000/75/CE, 2002/99/CE, 2003/85/CE, 2003/99/CE si 2009/156/CE se modifica
in conformitate cu anexa.

Articolul 2

1. Statele membre adopta si publica, cel tarziu pana la data aderarii Republicii Croatia
la Uniunea Europeand, actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Comisiei 1i este comunicat de indatd de
statele membre textul acestor acte.

Statele membre aplica actele respective de la data aderarii Republicii Croatia la
Uniunea Europeana.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.
Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

2. Statele membre transmit Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe
care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directiva intra in vigoare sub rezerva si de la data intrarii in vigoare a Tratatului de
aderare a Republicii Croatia.

Articolul 4
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA

SIGURANTA ALIMENTARA, POLITICA IN DOMENIUL VETERINAR SI
FITOSANITAR

I. LEGISLATIA PRIVIND SIGURANTA ALIMENTARA

1.

31989 L 0108: Directiva 89/108/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 privind
apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la alimentele congelate rapid
destinate consumului uman (JO L 40, 11.2.1989, p. 34):

La articolul 8 alineatul (1) litera (a), se introduce urmatorul text:
- ,.in limba croata: «brzo smrznutoy.”

32000 L 0013: Directiva 2000/13/CE a Parlamentului european si a Consiliului din
20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la
etichetarea si prezentarea produselor alimentare, precum si la publicitatea acestora

(JO'L 109, 6.5.2000, p. 29):

(a) La articolul 5 alineatul (3) al doilea paragraf, lista care incepe cu ,,in limba
bulgara” si se incheie cu ,bestrdlad” sau ,behandlad med joniserande
stralning” se inlocuieste cu urmatoarea:

- ,»in limba bulgara:

«00JBUEHO» Sau «00PabOTEHO C HOHU3HUPAIIIO JTIHUCHHUEY,
- in limba spaniola:

«irradiadoy» sau «tratado con radiacion ionizantey,

- in limba ceha:

«0zdoenoy sau «osetieno ionizujicim zafenimy,

- in limba daneza:

«bestralet/...» sau «stralekonserverety sau «behandlet med ioniserende
straling» sau «konserveret med ioniserende stralingy,

— in limba germana:

«bestrahlt» sau «mit ionisierenden Strahlen behandelty,

— in limba estona:

«kiiritatud» sau «toddeldud ioniseeriva kiirgusega»,

— in limba greaca:

«emelepyacpévo e 1ovifovoa axtivofoiion sau «aKTivoPoAnUEVO,

— in limba engleza:
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«irradiated» sau «treated with ionising radiationy,

— in limba franceza:

«traité par rayonnements ionisants» sau «traité par ionisationy,

— in limba croata:

«konzervirano zra¢enjem» sau «podvrgnuto ioniziraju¢em zracenjuy,

— in limba italiana:

«irradiato» sau «trattato con radiazioni ionizzanti,

— in limba letona:

«apstarots» sau «apstradats ar jonizgjoso starojumu,

— in limba lituaniana:

«ap$vitintay sau «apdorota jonizuojanciaja spinduliuote»,

— in limba maghiara:

«sugarkezelt» sau «ionizald energiaval kezelt»,

— in limba malteza:

«ittrattat bir-radjazzjoni» sau «ittrattat b'radjazzjoni jonizzanti,
— in limba olandeza:

«doorstraald» sau «door bestraling behandeld» sau «met ioniserende stralen
behandeld»,

— in limba polona:

«napromieniony» sau «poddany dziataniu promieniowania jonizujacego,

— in limba portugheza:

«irradiado» sau «tratado por irradiagdo» sau «tratado por radiacdo ionizantey,
—  in limba romana:

«iradiate» sau «tratate cu radiatii ionizate»,

—  in limba slovaca:

«oSetrené ionizujucim ziarenimy,

—  in limba slovena:

«obsevanoy sau «obdelano z ionizirajo¢im sevanjemy,
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(b)

— in limba finlandeza:

«siteilytetty» sau «késitelty ionisoivalla séteilylldy,

—  1n limba suedeza:

«bestralad» sau «behandlad med joniserande stralning.

La articolul 10 alineatul (2), lista care incepe cu ,,in limba bulgard” si se
incheie cu ,,sista forbrukningsdag” se inlocuieste cu urmatoarea:

- »in limba bulgara: «u3mon3Bai pean»,
— in limba spaniola: «fecha de caducidad»,
— in limba ceha: «spotiebujte do»,

- in limba daneza: «sidste anvendelsesdatoy,
— in limba germana: «verbrauchen bisy,

- in limba estona: «kolblik kuniy,

— in limba greaca: «oavdilmon péypw,

— in limba engleza: «use by»,

— in limba franceza: «a consommer pana lay,
— in limba croata: «upotrijebiti do»,

- in limba italiana: «da consumare entro,
- in limba letona: «izlietot lidzy,

- in limba lituaniana: «tinka vartoti iki»,

— in limba maghiara: «fogyaszthatoy,

- in limba malteza: «uza sa»,

— in limba olandeza: «te gebruiken tot»,

— in limba polona: «nalezy spozy¢ do»,

— in limba portugheza: «a consumir atéy,
- in limba romana: «expira la data de»,

— in limba slovaca: «spotrebujte doy,

— in limba slovena: «porabiti do»,

— in limba finlandeza: «viimeinen kayttdajankohtay,
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— in limba suedeza: «sista forbrukningsdagy.”

II. LEGISLATIE VETERINARA

1.

31964 L 0432: Directiva 64/432/CEE a Consiliului din 26 iunie 1964 privind
problemele de inspectie veterinard care afecteazd schimburile intracomunitare cu
bovine si porcine (JO 121, 29.7.1964, p. 1977):

La articolul 2 alineatul (2) litera (p), se introduce textul urmator:
- ,»Croatia: Zupanija;”.

31991 L 0068: Directiva 91/68/CEE a Consiliului din 28 ianuarie 1991 privind
conditiile de sdndtate animald care reglementeazd schimburile intracomunitare de
ovine si caprine (JO L 46, 19.2.1991, p. 19):

La articolul 2 litera (b), lista de la punctual (14) care incepe cu ,,Belgia” si se termina
cu ,,judet” se inlocuieste cu urmatoarea lista:

— ,Belgia: province —provincie
— Germania: Regierungsbezirk

— Danemarca: amt sau island

— Franta: département

—  Italia: provincia

— Luxemburg —

— Tarile de jos: rrv-kring

— Regatul Unit: Anglia, Tara Galilor si Irlanda de Nord: county; Scotia: district
sau island area

— Irlanda: county
— Grecia: vouog

— Spania: provincia

— Portugalia: ~ continente: distrito; alte parti din teritoriul Portugaliei: regido
autonoma

— Austria: Bezirk

— Suedia:ldn

- Finlanda: laani/lan

— Republica Ceha: kraj

- Estonia: maakond

10
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— Cipru: emapyio (district)

— Letonia: rajons

— Lituania: apskritis
— Ungaria: megye

—  Malta: —

— Polonia: powiat
— Slovenia: obmocje
— Slovacia: kraj

— Bulgaria: oOnact
— Romania: judet;

— Croatia: zupanija”.

31996 L 0023: Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind masurile
de control care se aplicd anumitor substante si reziduurilor acestora existente in
animalele vii si in produsele obtinute de la acestea si de abrogare a Directivelor
85/358/CEE si 86/469/CEE si a Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (JO L 125,
23.5.1996, p. 10):

La articolul 8 alineatul (3), dupa paragraful al treilea se introduce urmatorul paragraf:

,»Croatia transmite Comisiei, pentru prima data pana la 31 martie 2014, rezultatele
planurilor de detectare a reziduurilor si substantelor si ale masurilor de control.”

31997 L 0078: Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a
principiilor de baza ale organizarii controalelor veterinare pentru produsele care
provin din tari terte si sunt introduse In Comunitate (JO L 24, 30.1.1998, p. 9):

Anexa I se Inlocuieste cu urmatorul text:
»ANEXA 1

TERITORII PREVAZUTE LA ARTICOLUL 1

1. Teritoriul Regatului Belgiei.

2. Teritoriul Republicii Bulgaria.

3. Teritoriul Republicii Cehe.

4. Teritoriul Regatului Danemarcei cu exceptia insulelor

Feroe si a Groenlandei.

5. Teritoriul Republicii Federale Germania.

11
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6. Teritoriul Republicii Estonia.

7. Teritoriul Republicii Elene.
8. Teritoriul Regatului Spaniei, exceptand Ceuta si
Melilla.
9. Teritoriul Republicii Franceze.
10. Teritoriul Republicii Croatia.
11. Teritoriul Irlandei.
12. Teritoriul Republicii Italiene.
13. Teritoriul Republicii Cipru.
14. Teritoriul Republicii Letonia.
15. Teritoriul Republicii Lituania.
16. Teritoriul Marelui Ducat al Luxemburgului.
17. Teritoriul Republicii Ungare.
18. Teritoriul Republicii Malta.
19. Teritoriul Regatului Tarilor de Jos din Europa.
20. Teritoriul Republicii Austria.
21. Teritoriul Republicii Plolone.
22. Teritoriul Republicii Portugheze.
23. Teritoriul Romaniei.
24, Teritoriul Republicii Slovenia.
25. Teritoriul Republicii Slovace.
26. Teritoriul Republicii Finlanda.
217. Teritoriul Regatului Suediei.
28. Teritoriul Regatului Unit al Marii Britanii si al
Irlandei de Nord.”

32000 L 0075: Directiva 2000/75/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2000 de
stabilire a dispozitiilor specifice privind masurile de combatere si de eradicare a
febrei catarale ovine (JO L 327, 22.12.2000, p. 74):

Titlul anexei II se inlocuieste cu urmatorul text:

12
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LANEXA II

A. LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA DE LA FIEBRE
CATARRAL OVINA
EF-REFERENCELABORATORIUM FOR BLUETONGUE
GEMEINSCHAFTLICHES REFERENZLABORATORIUM FUR DIE
BLAUZUNGENKRANKHEIT
KOINOTIKO EPIAXTHPIO ANA®OPAZ I'lA TON KATAPPOIKO
[IYPETO TOY IIPOBATOY
COMMUNITY REFERENCE LABORATORY FOR BLUETONGUE
LABORATOIRE COMMUNAUTAIRE DE REFERENCE POUR LA
FIEVRE CATARRHALE DU MOUTON
REFERENTNI LABORATORIJ ZAJEDNICE ZA BOLEST PLAVOG
JEZIKA
LABORATORIO COMUNITARIO DI RIFERIMENTO PER LA FEBBRE
CATARRALE DEGLI OVINI
COMMUNAUTAIR REFERENTIELABORATORIUM VOOR
BLUETONGUE
LABORATORIO COMUNITARIO DE REFERENCIA EM RELACAO A
FEBRE CATARRAL OVINA
LAMPAAN BLUETONGUE-TAUTIA VARTEN NIMETTY YHTEISON
VERTAILULABORATORIO
GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIUM FOR BLUETONGUE'.

32002 L 0099: Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de
stabilire a normelor de sdnatate animald care reglementeaza productia, transformarea,
distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consumului uman
(JOL 18, 23.1.2003, p. 11):

Anexa II se modifica dupa cum urmeaza:

(a) prima liniutd de la punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

- »in partea superioard, numele sau codul ISO al statului membru, cu litere
majuscule: AT, BE, DE, DK, ES, FI, FR, GR, HR, IE, IT, LU, NL, PT, SE si
UK;”.

(b) a treia liniutad de la punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

- »in partea inferioard, una dintre urmatoarele grupe de initiale: CE, EC, EF, EG,
EK, EZ sau EY;”.

32003 L 0085: Directiva 2003/85/CE a Consiliului din 29 septembrie 2003 privind
masurile comunitare de combatere a febrei aftoase, de abrogare a Directivei
85/511/CEE si a Deciziilor 89/531/CEE si 91/665/CEE si de modificare a Directivei
92/46/CEE (JO L 306, 22.11.2003, p. 1):

13
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La partea A din anexa XI, dupd mentiunea privind Franta se introduce textul
urmator:

»HR Croatia Hrvatski veterinarski institut Croatia”

Savska cesta 143

10 000 Zagreb

32003 L 0099: Directiva 2003/99/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
17 noiembrie 2003 privind monitorizarea zoonozelor si a agentilor zoonotici, de
modificare a Deciziei 90/424/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei
92/117/CEE a Consiliului (JO L 325, 12.12.2003, p. 31):

La articolul 9 alineatul (1), al doilea paragraf se Inlocuieste cu urmatorul text:

,Fiecare stat membru transmite Comisiei in fiecare an, pana la sfarsitul lunii mai, iar
pentru Croatia, pentru prima data, pana la sfarsitul lunii mai 2014, un raport privind
tendintele si cauzele zoonozelor, ale agentilor zoonotici si ale rezistentei
antimicrobiene, care cuprinde datele colectate in conformitate cu articolele 4, 7 si 8
in cursul anului anterior. Rapoartele respective si, dupa caz, rezumatele acestora sunt
facute publice.”

32009 L 0156: Directiva 2009/156/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
conditiile de sdnatate animald care reglementeazad circulatia si importul de ecvidee
provenind din tari terte (JO L 192, 23.07.2010, p. 1):

La articolul 4 alineatul (6), teza introductiva din primul paragraf se inlocuieste cu
textul urmator:

,in cazul in care un stat membru elaboreazi sau a elaborat un program de control
optional sau obligatoriu de combatere a unei boli la care ecvideele sunt sensibile,
statul in cauzd poate prezenta Comisiei acest program in termen de sase luni, calculat
de la 4 iulie 1990 in cazul Belgiei, Danemarcei, Germaniei, Irlandei, Greciei,
Spaniei, Frantei, Italiei, Luxemburgului, Tarilor de Jos, Portugaliei si Regatului Unit,
de la I ianuarie 1995 in cazul Austriei, Finlandei si Suediei, de la 1 mai 2004 in cazul
Republicii Cehe, Estoniei, Ciprului, Letoniei, Lituaniei, Ungariei, Maltei, Poloniei,
Sloveniei si Slovaciei, de la 1 ianuarie 2007 1n cazul Bulgariei si al Romaniei si de la
1 1ulie 2013 in cazul Croatiei, facdnd referire in special la:”
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